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Gwae Helau

1 �1 Yauwedo ꞌomi Yehoba ꞌina tomotaiyao susu tuwelo ꞌoidiyega 
wamiya lelewana ꞌasa baibaiwadi ꞌoidiya. Bewa ꞌimi leta yaleleyawa, 

taugu Yehoba ma Bada Yesu Keliso ꞌidi topaihowa, sanigu Yemesa.

Hemisa ma sinasinapu
2 Tasigwao, tuta sinaonaoma ꞌoidiya ꞌeguma ꞌebe tohona baibaiwadi ma wete 

mwaudi walobadi, weyahidi wayaliyaya, 3 ma wasanapu ꞌabehega ꞌebe tohonaedi 
ꞌimi hemisa weyahina eema ꞌoidiyega watoholo paꞌala. 4 Coinega waꞌita yahigomi 
ma watoholo paꞌala moisa eema ꞌoinega ꞌimi mumuga mabwaiyana ꞌibwebweꞌana.

5 Ta ꞌeguma taiyawedi ꞌomi Yehoba ꞌana sanapu moisa geya ꞌoimiya, Yehoba 
ꞌoina waꞌahwanoi, ma ꞌoimiya ꞌiꞌebwaya, weyahina tauna Totagwala ma 
Toꞌebwaya moisa. 6 Waꞌahwaꞌahwanoi maꞌimi hemisa moisa ma geyaꞌabwa maꞌimi 
henuwanaluwa, weyahina taudi maꞌidi henuwanaluwa taudi gidemusa bagodu 
silasalasa niꞌu ꞌawawa, ꞌeguma yaumai ꞌisihesiheyedi. 7 Taudi wete geyaꞌabwa 
sinuwanuwatuhu ꞌabehega toꞌaha siloba Bada ꞌoinega, 8 weyahina maꞌidi 
henuwanaluwa ꞌidi paihowa baibaiwadi ꞌoidiya.

Tohewasawasao ma toweweloheyao
9 Ta tohekalesiyao wewelohedi ꞌeguma Yehoba ꞌigihanehedi siyaliyaya 

madouna. 10 Ma wete tohekalesiyao tohewasawasao ꞌilobwainediya ma 

YEMESA
Yemesa ꞌina lele

Yemesa Yesu ꞌana tohemisao ꞌidi leta bewa ꞌileleya, ꞌiheꞌitegita ꞌabehega 
tayaliyaya miyamwau ma ꞌebe tohona ꞌoidiya. Sahena tahemisamo Yesu ꞌoina, 
ta hesi tamuliya ma wete tagwae bwebweꞌana, ma sahena tamumuga mebaleꞌu 
gidemusa. Wewelohe taꞌabihetedi, ma sahena towasawasao nuwada siꞌewaꞌewa, 
weyahina ꞌabwa wasawasao mumugadi galana weyahina Yehoba loina mwauna 
ꞌiꞌebwaedi. Cilobwaineya ma miyamwau ꞌoidiya taheꞌalamaꞌiꞌita, ma taꞌahwanoi 
Yehoba ꞌoina ma ꞌiꞌabihetegita.
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siyaliyaya ꞌeguma Yehoba ꞌilagu suluhedi, weyahina tohewasawasao 
ꞌabwa sigumwala gide pwatula dididiyao. 11 Weyahina ꞌeguma sinenuga 
ꞌihala ꞌoidiya nata ꞌina waiwaiyega didiyaowedi siwelai ma sigubala, 
wete ꞌadi ꞌita bwebweꞌana sigumwala. Gide tuwa wasawasaowedi ꞌabwa 
sipaipaihowa ma ꞌidi ꞌamasa ꞌilomwayamwayau.

Cebe tohonao
12  Ceguma taiya ꞌowa ꞌebetohonao ꞌoidiyega ꞌutoholo paꞌala, ꞌuyaliyaya, 

weyahina ꞌa maisa bwebweꞌana Yehoba ꞌoinega ꞌabwa ꞌuloba, beno yawasi 
hataya. Bewa Yehoba ꞌina gwaehemisa mabwaiyada ꞌoida, ꞌeguma tahelauwe.

13  Ma ꞌeguma taiya ꞌowa ꞌebe tohonedi ꞌulobadi, sahena ꞌunuwagala 
ma ꞌugwae ꞌabehega, “Yehoba ꞌitohotohogau.” Weyahina tomota geya 
sawasawahidi ma Yehoba sitoho ma ꞌabehega tauna nuwatuhu galadi 
ꞌida paihowadi, ta Yehoba wete geya tomota ꞌida tohodiya ma nuwatuhu 
galadi sida paihowediya, 14 ma hesi taboi ꞌida pui dahwana ꞌoinega 
nuwatuhu galadi ꞌilisilisigita, 15 ta ꞌida pui dahwanaedi ꞌoinega paihowa 
galana ꞌihapwesa, ꞌoinega wete muliyetega ꞌamasa ꞌilatu.

16  Yauwedo tasigwao, sahena ꞌimi nuwatuhu walagulagu puidi. 17 Ma 
hesi wasanapu moisa helau ꞌausaladi mabwaiyadi galewega silatuma 
Yehoba ꞌoinega, tauna ꞌasilala ꞌadi topaihowa, ma wete geya ꞌida buiya, 
gidemusa logulogu sibuibuidi. 18  Hesi tauna ꞌina nuwatuhuwega, ta wete 
ꞌina gwae moisa ꞌoinega ꞌipaihowa nugetegita ma ꞌabehega tauda ꞌana 
paipaihowao ꞌoidiyega tahemadou sinediya.

Gwae ꞌana hesagoha ta ꞌana paihowa
19 Tasigwao, ꞌilobwainegomiya ma gwae wahesagohe bwaibwaini, ma 

sahena gwaehila ma gamwasowala ꞌoidiyega wahehewaiwai. 20 Weyahina 
tomota ꞌidi gamwasowala Yehoba ꞌina ꞌeda dumwadumwaluna geya 
ꞌilobwaine. 21 Coinega ꞌimi mumuga biꞌibiꞌidi ta ꞌimi puiyao mabwaiyadi 
waꞌebesinedi, ma watagwalegomi Yehoba ꞌoina, ta wete gwaeina 
ꞌatemiya Yehoba ꞌibeguliya wahemisae, ma wahematamatane, ta ꞌoinega 
ꞌiꞌabihetegomi.

22  Geyaꞌabwa wahesagohamo, beno tuwa waꞌaboꞌabowegomi, ma 
wapaihowa wete. 23  Weyahina ꞌeguma taiya ꞌihesagohamo ma geya ꞌida 
paihowa, tauna gide loheya ꞌaigeda gelasi ꞌoina manina ꞌiꞌiteya, 24 ta 
muliyetega ꞌitauya, ta tuta ꞌiꞌiuna ꞌoina manina ꞌana ꞌita ꞌinuwanaideya. 
25 Ma Yehoba ꞌina loina dumwadumwaluna ꞌoinega ꞌida puiyao ꞌoidiyega 
ꞌilihasigita. Ta ꞌeguma taiya loinaina weyahina ꞌinuwanuwatuhu ma 
ꞌipaipaihowa, ma geya ꞌida nuwanaideya, tauna loheyaina ꞌina paihowa 
mabwaiyana yaliyayamo.

26  Ma ꞌeguma ꞌaigeda loheya ꞌinuwa hanehane ta ꞌabehega tauna 
totapwalolo moisa, ma geya ꞌina gwae ꞌida ꞌitayahiya, tauna tuwa ꞌiboimo 
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ꞌiꞌaboweya, nata ꞌina tapwaloloina ginaula besobeso. 27 Ma hesi tapwalolo 
ꞌasilalana ma dumwadumwaluna Yehoba Tamada matana bewa ꞌabehega 
taudi sinasinagehenidi ma hiwahiwapedi ꞌidi miyamwau ꞌoidiyega 
taꞌabihetedi, ta wete geyaꞌabwa mumuga baleꞌuwega taꞌabiꞌabi hebiꞌigita.

Sahena tomota ꞌadi ꞌita weyahina tagwaegwae hesinuwa

2 �1 Cae tasigwao, ꞌomi ꞌida Bada Yesu Keliso ꞌana tohemisao, tauna 
tobwebweꞌana ꞌiya, ꞌoinega sahena ꞌimi hesinuwa tohewasawasao ꞌoidiya 

walagulagu. 2 Ceguma tomota ꞌeluwa siluhuwa ꞌimi hada tapwalolo ꞌalona, 
ma ꞌaigeda tohewasawasa maꞌana ꞌaleꞌo bwebweꞌana ta wete ꞌana pasapasa 
bwebweꞌana, ta heluwena towewelohe ꞌana ꞌaleꞌo biꞌibiꞌina, 3 ꞌoinega ꞌeguma 
siteluwaedi waꞌitadi nata towasawasaina waꞌamayabe ma ꞌoina wagwae, 
“Cebemiya bwebweꞌana bewa ꞌoina ꞌumiyatoi,” ta toheweweloheina nata ꞌoina 
wagwae “Beno nobwa ꞌutoholo,” nuwana “Cumiyatoi sehala,” 4 ta ꞌeguma ꞌimi 
hesinuwa bewa gidemusa, ꞌana ꞌita geya bwebweꞌana, weyahina nuwatuhuina 
geya dumwaluna.

5 Tasigwao, ꞌigu gwae bewa wahesagohe, ꞌabehega Yehoba towewelohe 
baleꞌuwa ꞌihesinuwediya ma hemisa ꞌoinega sihewasawasa. Weyahina Yehoba 
ꞌina ꞌebeloina ꞌigwae hemisaeya ma ꞌoina silatu, ꞌeguma tauna sihelauweya. 6 Ta 
hesi towewelohe geya wada heꞌasisiyanediya, ma hesi taudi tohewasawasao loina 
paꞌalina siꞌebwa ꞌebwaegomi, ta wete siloloheso hesoiyegomi ꞌebe yatala ꞌoidiya.

7 Wanuwatuhuyahi wete ꞌabehega ꞌida Bada sanina ꞌiꞌebwaegita, ma 
tohewasawasaedi hesiyage saninaina siꞌahwaꞌahwa galagalae. 8  Ta ꞌida 
Bada ꞌina loina madouna Buki Heꞌasisi ꞌoina ꞌigwaeya, “Ciyamwao 
ꞌuhelauwedi gidemusa ꞌowa ꞌuhehelauwego.” Loina bewa ꞌeguma 
ꞌumuliya bwaibwaini, beno mumuga bwebweꞌana. 9 Ma ꞌeguma tupwadi 
tomota waheꞌaheꞌasisiyanedi ma tupwadi tomota geya, beno loinaina 
wadiꞌwadiꞌwai, ma waboimimo ꞌimi mumuga waꞌabiꞌabi hegaladi.

10 Ta ꞌeguma taiya loina ꞌaigedamo ꞌidiꞌwai, beno ꞌabehega loina 
mabwaiyadi wete ꞌidiꞌwa pwaidiya. 11 Weyahina loina mabwaiyadi ꞌadi 
Toꞌebwaya ꞌaigeda tuwa, tauna ꞌigwaeya ꞌabehega “Sahena logwali,” ma 
wete ꞌigwaeya “Sahena loheꞌamasa.” Ta ꞌeguma geya walogwali ma hesi 
waloheꞌamasa, beno ꞌina loina wadiꞌwa pwaiya.

12  Coinega ꞌimi gwae ma ꞌimi paihowa waꞌitayahidi, weyahina Yehoba 
ꞌabwa ꞌihesinuwegita ꞌina loinega, ta ꞌina loinaina beno tomota ꞌada lihasa 
weyahina. 13  Weyahina ꞌeguma taiya geya ꞌiyanao ꞌiꞌatemuyamuyaedi, 
Yehoba gidemusa gesowana loheyaina ꞌiꞌatemuyamuyae. Ta ꞌeguma taiya 
toꞌatemuyamuya geyaꞌabwa Yehoba ꞌina bwaꞌomatana ꞌimatamataute.

Ceguma hemisa geya paihowa mahetena hemisaina ginaula besobeso
14 Tasigwao, toꞌaha ꞌana bwebweꞌana ꞌeguma ꞌaigeda taiya ꞌigwae, 

“Taugu maꞌigu hemisa,” ta ꞌina paihowa geya dumwaluna. Sawasawahina 
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ꞌabihetena ꞌiloba ꞌina hemisega? Geya, ꞌawa? 15 Ma ꞌeguma tanuwanuwa 
tasidao ma nuhudao weyahidi, taudi geya ꞌadi ꞌaleꞌomo ta wete geya 
ꞌadi ꞌeꞌahaimo, 16  ta ꞌoidiya tagwaehelau, tagwae, “Yauwedo, wamiya 
bwebweꞌana ma waꞌai bwaibwaina,” ma geya lema taꞌebwaedi, toꞌaha ꞌida 
gwae ꞌana bwebweꞌana?

17 Bewa gidemusa ꞌeguma hemisamo, ta geya paihowa baꞌidana 
hemisaina gide ꞌamaꞌamasina. 18  Ma ꞌeguma tupwadi tomota sigwae, 
“Cowa maꞌino hemisa ta taugu maꞌigu paihowa,” ta hesiyage taugu ꞌigu 
gwaehila ꞌabehega, “Ceguma ꞌino hemisaina geya paihowa baꞌidana, 
togidega ꞌana bwebweꞌana? Ta taugu bewa ꞌigu hemisa yaheꞌitego ꞌigu 
paihowega.”

19 Cowa ꞌuhemisa ꞌabehega Yehoba ꞌiboi ꞌaigeda. Beno bwebweꞌana. 
Ta ꞌunuwatuhuyahi ꞌabehega Tomudulele ma ꞌiyanao taudi ꞌidi hemisa 
gidemusa, ta wete maꞌidi matauta. 20 Cowa yauyauleiu. Bewa ꞌebeꞌita 
yaꞌebwaego ꞌabehega ꞌeguma hemisamo, ta geya paihowa, beno ginaula 
bwagabwaga.

21 Cebeꞌita bewa ꞌaigeda: tubudai Ebalahamo ꞌina paihowega 
Yehoba ꞌiꞌahwa bwebweꞌaneya. Cina paihowaina beno natuna Aisake 
ꞌitagwaleya ta ꞌabehega ꞌipwaoliye Yehoba ꞌoina. 22  Bewa ꞌoinega nata 
ꞌusanapu ꞌabehega Ebalahamo ꞌina hemisa ma ꞌina paihowa sipaihowa 
mahemahetena, ta ꞌina paihowega ꞌina hemisa moisa ꞌiꞌabilatuheya.

23  Coinega Buki Heꞌasisi ꞌina hepwailaina ꞌilatu moisa ꞌigwaeya, 
“Ebalahamo Yehoba ꞌihemiseya, ta ꞌina hemisaina weyahina Yehoba 
Ebalahamo ꞌiꞌahwa bwebweꞌaneya,” ma wete ꞌiꞌahwa ꞌiyaguweya. 
24 Coinega ꞌusanapu ꞌabehega Yehoba ꞌiꞌahwa bwebweꞌanegita ꞌida 
paihowega ma geya ꞌida hemisamo ꞌoinega.

25 Cebeꞌita heluwena bewa: tauna toganawala Leyabi ꞌina paihowa 
bwebweꞌana ꞌoinega Yehoba ꞌiꞌahwa bwebweꞌaneya, weyahina Yosuwa* 
ꞌina tohepili wasawasao ꞌeluwa ꞌilemediya, ta hali ꞌeda ꞌiheꞌitediya, ta 
ꞌoinega ꞌiꞌabihetediya.

26  Gidemusa tuwa ꞌeguma wahida geya yaluyaluwanamo, beno 
ꞌiꞌamasa pwaiya, ta ꞌeguma hemisa geya paihowa mahetena, hemisaina 
ꞌamaꞌamasina.

Cida gwae ꞌana ꞌitayahi

3 �1 Tasigwao, sahena watohotoho ma baibaiwami wahetoheꞌita, ma 
wasanapu ꞌabehega ꞌeguma taheꞌita ma geya tapaihowa, ꞌabwa 

Yehoba ꞌihetalaegita.
2  Moisa tuwa mabwaiyada pui tapaipaihowa. Ta ꞌeguma taiya tauna 

geya gwae galana ꞌahwanega ꞌida hapwesa, tauna loheya ꞌehauna ta 
dumwadumwaluna, weyahina sawasawahina ma wahinao mabwaiyana 
ꞌiloinaedi. 3  Gidemusa tuwa hebai hosi* ꞌadi ꞌebe ꞌeyaisa ꞌahwadiya 
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talagudi ma taꞌabihe manasami, ta ꞌeguma nuwanuwada taꞌeha 
sitauyegita, ꞌeyaisina ꞌana gulaha taꞌabiyahidi ma ꞌoinega sawasawahina 
hebaiina wahina mabwaiyana taloinae.

4 Cebeꞌita wete bewa ꞌaigeda, ꞌeguma tanuwanuwatuhu waga weyahidi. 
Bwagana waga madoudi ma yaumai madoudi ꞌipilipilihedi, ta ꞌadi 
ꞌeyaisa ꞌiꞌiuna tuwa, toꞌeyaisina sawasawahina ma wagaina ꞌiloinae ma 
toꞌeha nuwanuwana ma ꞌitauya, nata ꞌitauya tuwa. 5 Gidemusa tuwa 
ꞌahwada ginaula muhemuhena, ma sawasawahina ginaula maudoidi 
ꞌiloinaedi. Bewa wete ꞌaigeda ꞌebeꞌita ꞌabehega ꞌeguma ꞌaiwe ꞌalaꞌalasina 
muhemuhena nedu ꞌoina tatui, sawasawahina ma ꞌaiweinaina ꞌoinega 
nedu ꞌiꞌala hegumwali. 6  Ta ꞌahwada gidemusa ꞌaiwe mumugana, 
weyahina ginaula mabwaiyana galadi ꞌidi ꞌebe heꞌale. Coinega wahida 
mabwaiyana taꞌabihegaladi ꞌahwaina muhemuhena ꞌoinega. Moisa tuwa, 
galana mabwaiyana ꞌinaonaoma Tomudulele tauna ꞌoinega, ma ginaula 
mabwaiyadi ꞌahwadega ꞌiꞌabiꞌabi hegaladi.

7 Tomota tauda sawasawahida ma hebai taꞌabihe manasami, taudi 
gidemusa totopwatula ma bwasumowao ma hebai ꞌawaꞌawalidi ta wete 
silahanao. 8  Ta hesi geya sawasawahina ma ꞌahwada taꞌabihe manasami. 
Weyahina ꞌahwada ginaula gala hedada ma bonewala simiyamiya, 
ꞌoinega ꞌana ꞌabihemanasami mwau hedade.

9 Weteyage ꞌahwadega Tamada Yehoba tahehepwatuwe, ta wete 
ꞌahwadega ꞌiyadao taꞌahwa galagalaedi, taudi Yehoba ꞌipaihowediya 
tauna ꞌana ꞌita gidemusa, 10 eeta tasigwao, ꞌabehega ꞌahwa ꞌaigeda 
gwae bwebweꞌadi ma gwae galadi ꞌoinega silatulatuma, geya ꞌana ꞌita 
bwebweꞌana. 11 Ta tanuwatuhuyahi ꞌabehega bwasi ꞌilupwalupwama ꞌana 
lotohona geya ꞌida gihedumedumeya ma ꞌabehega ꞌeta tuta ꞌausalana 
ta ꞌeta tuta memaina, 12  weyahina hola ꞌoinega geya sawasawahina ma 
weꞌaha ꞌausalana taloba.

Tasigwao, gidemusa tuwa ꞌaiweina damaya* ꞌoina geya sawasawahina 
ma mwawaꞌi* huwaina ꞌilagu. Gidemusa wete geya sawasawahina ma 
piyoi* ꞌoina damaya huwaina ꞌilagu. Cebe ꞌitaedi bewa gidemusa tuwa 
ꞌahwa ꞌina paihowao.

Sinasinapu Yehoba ꞌoinega
13  Ceguma taiya ꞌowa maꞌino sanapu, ꞌupaihowa bwebweꞌana maꞌino 

nuwadobi, ma tomota ꞌabwa siꞌita ma sisanapu ꞌino mumuga bwebweꞌana.
14 Ma ꞌeguma waheꞌipiꞌipi ma wagamwasowala hali tomota 

ꞌoidiya, ta wete waboi ꞌimi nuwatuhuwao ꞌigihe gagasigomi, nata 
heꞌita dumwadumwaluna wagihegaladi. 15 Mumugami bewa bo ꞌimi 
sinasinapuwedi bewa geya galewega, ma hesi baleꞌu mumugaidi Tomudulele 
ꞌoinega. 16 Weyahina ꞌeguma tomota siheꞌipiꞌipi ma taudimo weyahidi 
sinuwanuwatuhu, nage ꞌoina sideya, ma mumuga galadi wete ꞌoidiya silatu.
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17 Ta ꞌeguma taiya ꞌina sinasinapu galewega ꞌitauyama, tauna ꞌina 
mumuga nugeta ꞌehauna, ta wete nuwadaumwala, ma mumuga 
nuhanuhana, ma heꞌiyaꞌiyagu ma ꞌatemuyamuya, ta ꞌabehega wete 
huwaidi bwebweꞌadi silatulatu, ta geya ꞌiyanao ꞌida lososomanediya, 
nuwana ꞌida ꞌabowediya.

18  Ma wete taudi topaihowa siwaloha ꞌidi paihowega mumuga 
bwebweꞌana sigihegihe hapwese.

Baleꞌu ꞌana nuwaꞌewa

4 �1 Toꞌaha weyahina ꞌaleha ma heꞌahupanapanawa silatulatu 
ꞌoimiya? Nuwana waboi ꞌimi nuwaꞌubuna ꞌoidiyega, weyahina tuta 

mabwaiyana hali mumuga ma hali mumuga ꞌalomiya sipaipaihowa.
2  Ceta tuta nuwanuwami ꞌiyamiyao ꞌidi tobwatobwa waꞌewadi, ta geya 

sawasawahimi, ꞌoinega waloheꞌamasidi. Ta ginaulaedi wanuwatuhu 
dahwanedi geya sawasawahimi ma waꞌewadi, ꞌoinega ꞌiyamiyao ꞌoidiya 
waꞌalaꞌala ꞌoheꞌohe ma waheꞌupwa. Ma ginaulaedi geya wada lobediya 
weyahina geya weyahidi wada ꞌahwanoiya Yehoba ꞌoina. 3  Ma ꞌeguma 
weyahidi waꞌahwanoi, geya wada lobediya, beno weyahina ꞌimi ꞌahwanoi 
geya dumwaludi, weyahina ꞌimi ꞌahwanoiyedi waboimo ꞌimi yaliyaya 
weyahina.

4 Comi tohemisa ꞌaboꞌabowao! Ceguma baleꞌu mumugaina 
wahelauweya, beno Yehoba waloꞌaleheya, weyahina ꞌeguma taiya baleꞌu 
mumugaina nuwanuwana, tauna Yehoba ꞌana ꞌaleha.

5 Coinega sahena Buki Heꞌasisi ꞌina hepwaila waꞌahwaꞌahwa 
muhemuheye tutaina ꞌigwae,

“Yaluyaluwaina Yehoba ꞌilaguya ꞌoida nuwanuwana madouna 
tauda.”

6  Ma hesi Yehoba ꞌina lema ꞌoida ꞌimadou hedade, weyahina Buki 
Heꞌasisi ꞌoina ꞌihepwaila ꞌigwaeya,

“Yehoba togagasa ꞌiꞌausidi, ma hesi tonuwasulu ꞌoidiya ꞌitagwala ma 
ꞌilemedi.”

7 Coinega Yehoba ꞌoina watagwalegomi, ma Tomudulele walogwahate 
ma tauna ꞌiꞌebesinegomi. 8  Ta wanao Yehoba deina ma ꞌoinega tauna wete 
ꞌinaowa deimiya. Ta ꞌomi galami ma toꞌabo ꞌilobwaineya ma nimami 
wadeulidi ma ꞌatemi wagiheꞌehaudi. 9 Ta wete ꞌimi mumuga galadi 
weyahidi wadou gwaegwae maꞌimi nuwagala, eema ꞌimi hedagiyao 
wagibui ma wadou, ta wete ꞌimi yaliyaya wagibuidi ma wanuwagala, 10 ta 
wanuwasulu Bada matana, ma ꞌoinega tauna ꞌigilagasigomi.

Cahwa galagala hali tomota weyahidi
11 Tasigwao, sahena tasimiyao waꞌahwa galaedi, weyahina ꞌeguma 

taiya tauna tasina ꞌiꞌahwagalae, nuwana ꞌiloinae, tauna geya Yehoba 
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ꞌina loina ꞌimuliye, ta hesi loinaina ꞌiꞌahwa galaeya. 12  Yehoba ꞌiboimo 
loina ꞌana toꞌebwaya, ma wete toloina, tauna sawasawahina ꞌiꞌabihete 
bo ꞌiloheꞌamasa, ꞌoinega ꞌomi sahena ꞌiyamiyao waꞌahwa galagalaedi bo 
waloiloinaedi.

Sahena gwaehane
13  Gwae bewa wahesagohe, ꞌeguma taiyawedi ꞌoimiyega wagwae gagasa 

ma wagwae, “Nata bo gona ꞌatautauya ꞌasa madouna ꞌoina, ta nobwa 
bolime ꞌaigeda ꞌamiyamiya ma tauma ꞌima paihowa ꞌapaihowadi, ma 
ꞌahewasawasa,” 14 ma hesi geya wasanapu yawasimi ꞌina tautauya gona 
weyahina, weyahina tauda tomota gidemusa hogahoga. Cihapwesa tuta 
ꞌiꞌiuna tuwa, ta wete ꞌilohesawala hila.

15 Ma hesi ꞌilobwaineya ma wagwae, “Ceguma Bada ꞌitagwala, ꞌada 
miyamiya ma ginaulaedi nuwanuwama ꞌada paihowadi.” 16  Nata bewa 
wagagasa ma wagwaehane, ma hesi gwae haneina galana.

17 Coinega ꞌeguma taiya paihowa bwebweꞌadi ꞌisanapudiya, ma geya 
ꞌida paihowediya, beno ꞌina pui.

Tohewasawasa ꞌadi hemataluwa

5 �1 Comi tohewasawasao, hepwaila bewa wahesagohe bwaibwainidi, 
ma ꞌimi tuta mwau nata weyahina wadou maꞌimi dou gwaegwae. 

2  Weyahina ꞌimi wasawasao simwahulu pwaiya, ta wete ꞌami ꞌaleꞌowao 
ganagana siꞌai pwaidiya.

3  Ta wete ꞌimi maneyao wanuwahidiya, ꞌoimiya simiyamiya ma 
sigala, ta maneina bewa sihepwaila ꞌabehega mane madou hedade 
wanuwahidiya, ta tuta ꞌebe losaloha ꞌoina ꞌiꞌalasigomi, gide ꞌaiwe.

4 Ma ꞌimi tanoha ꞌadi topaihowao geya wahemaisa bwaibwainidi, 
ꞌoinega topaihowaedi ꞌidi lomugi ta ꞌidi dou Yehoba Tohewaiwai tauna 
ꞌihesagoheya.

5 Ma ꞌimi miya baleꞌuwa bwebweꞌana hedade, weyahina tuta 
mabwaiyana maꞌimi yaliyaya, ꞌoinega maꞌami tole bwebweꞌana, 
loheꞌamasa ꞌilobwainegomiya, gidemusa tuwa guyai baweidi. 6  Weyahina 
taudi todumwalu wabwaꞌomatanedi, nuwana waloloheꞌamasidi, ta geya 
sawasawahina ma ꞌoimiya sihemaisa.

Calamaꞌiꞌita weyahina
7 Coinega tasigwao, waꞌalamaꞌiꞌita ꞌana siga ꞌida Bada ꞌihilama. 

Gidemusa tuwa tanoha ꞌana topaihowa maꞌina ꞌalamaꞌiꞌita 
ꞌiyamwayamwana dohi yaigalugalu ꞌana tuta ma bolimana ꞌana tuta ee 
ꞌana siga ꞌeliꞌeli ꞌana tuta ꞌoina ma hewana ꞌiꞌelidi. 8  Coinega ꞌomi wete 
gidemusa waꞌalamaꞌiꞌitana maꞌimi ꞌatepatu weyahina ꞌiꞌiunamo ꞌida 
Badaina ꞌihilama.
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9 Tasigwao, sahena waboi walomugi hilegomi, nata gide ꞌida Bada 
ꞌibwaꞌomategomi, ma tauna Toloinaina ꞌiꞌiunamo ma ꞌilatuma.

10 Coinega tasigwao, wanuwatuhuyahi palopitaowedi, taudi ꞌida 
Badaina weyahina sihepwaila. Bewa ꞌebeꞌita bwebweꞌana ꞌoimiya, 
weyahina palopitaowedi ꞌidi miya mwauwedi ꞌoidiyega sitoholo paꞌala. 
11 Ta ꞌeguma taiyawedi taudi gidemusa tahesaniyedi toyaliyaya, weyahina 
mwauwedi ꞌoidiyega sitoholo paꞌala. Ma bewa wete ꞌaigeda ꞌebeꞌita Yobi 
ꞌina ꞌalamaꞌiꞌita weyahina wasanapu pwaiya, ꞌabehega Yobiina ꞌina miya 
mwau ꞌana ꞌebe losaloha ꞌoina ꞌana ꞌabihetena ꞌilobeya ꞌida Bada ꞌoinega, 
weyahina tauna Badaina helau ta ꞌatemuyamuya lamuna.

12  Ma tasigwao, ꞌaigeda wete ginaula madouna ꞌoida ꞌabehega sahena 
taꞌetaꞌwataꞌwalulu Tamada saninega, nuwana baleꞌu ginaulao ꞌoidiyega, 
bo nuwana to ginaula tuwa ꞌoidiyega, ꞌeguma ꞌimi gwaeupaupa ꞌoidiyega. 
Ta hesi tuwa wagwae, “Cehe,” ꞌeguma ꞌimi nuwatuhu gidemusa, ta 
ꞌeguma geya, wagwae, “Geya.” Weyahina ꞌeguma gwae madoudi 
waꞌinanadi, muliyetega Yehoba ꞌiheyatalaegomi.

13  Ta ꞌeguma taiya ꞌimiyamwau, ꞌilobwaineya ma ꞌiꞌahwanoi 
Yehoba ꞌoina. Ta ꞌeguma taiya maꞌina yaliyaya, nata waliyega Yehoba 
ꞌihepwatuwe.

14 Ta ꞌeguma ꞌaigeda ꞌoimiyega maꞌina lohala, hekalesiya ꞌana 
tohanugetao ꞌibwauwedima, ma siꞌahwanoi weyahina, ma wete holowa 
ꞌoina silagu ꞌida Bada saninega. 15 Ta ꞌeguma maꞌidi hemisa siꞌahwanoi, 
Yehoba ꞌileme tolohalaina ma ꞌibwebweꞌana, ta wete ꞌeguma maꞌina pui, 
Yehoba ꞌinuwasamudi.

16  Coinega ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoimiya ꞌimi galaowedi wahepwailedi, ma 
weyahina waꞌahwanoi, ma ꞌoinega ꞌimi bwebweꞌana waloba. Moisa, 
tobwebweꞌadi ꞌidi ꞌahwanoi waiwai hedade.

17 Bewa ꞌaigeda ꞌebeꞌita ꞌoida, beno Ilaitiya, tauna tomota tuwa tauda 
gidemusa, ta ꞌiꞌahwanoi nuwana mabwaiyana ꞌoinega ma ꞌabehega sahena 
ꞌidohidohi bolime ꞌetoi ma tupwana ꞌoidiya, eema geya ꞌidohi. 18  Coinega 
wete ꞌiꞌahwanoi hila ta galewega dohi ꞌisuluma, ta ꞌeꞌahai mabwaiyadi 
sibwala hila.

19 Ma tasigwao, ꞌeguma ꞌaigeda taiya ꞌoimiyega ꞌeda bwebweꞌana 
ꞌiꞌebesine, ma ꞌeguma taiya ꞌowa ꞌiyauina ꞌuꞌewa hila ꞌeda bwebweꞌana 
ꞌoina, 20 nata togalaina yaluyaluwana ꞌuꞌabiheteya ꞌamasega, weyahina 
ꞌina galaina mabwaiyana sigumwala. 
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